MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

2/2-Wege Hochdruck-Magnetventile servogesteuert
Typ EV224B

EV224B ist ein indirekt servogesteuertes 2/2-Wege
Hochdruck-Magnetventil mit Betriebsdruck bis 40
bar, Mediumstemperatur bis 60 °C und in NC und
NO Ausfiihrungen lieferbar.

StandardmaBig eingebauter Pilotfilter, austauschbare
Ausgleichsdiise, Schutzklassen bis zu IP67 (abhdngig
von der Spule) gewahrleisten einen zuverldssigen

Betrieb.
Eigenschaften * Fir Druckluft * Gewinde:VonG%2-G 1
* Differenzdruck: Bis zu 40 bar * Eingebauter Rindfilter zum Schutz des

Pilotsystems
e NCund NO Ausfiihrungen

* Umgebungstemperatur: Bis zu 60 °C
* Medientemperatur von -10 - 60 °C
* Spulenschutzart: Bis zu IP67
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Datenblatt

Magnetventile, Typ EV224B

Ventilkorper aus Messing, NC

Differenzdruck
min: s max. fbar Ber,s\,,tlm'uck Medien
e EEEE 89 Max. nach temperatur
Anschluss | Dichtungs-| Diisen- | kv-Wert 12 [W AC], Priifdruck | EN 12516 min. bis
1SO 228/1 -werkstoff | grole [m?/h] 18[WDC] | 10[WAC] | 20[WDC] | MOP [bar] [bar] [bar] max. [°C] Bestell-Nr.
G NBR 15 4 03-40 03-40 03-40 40 60 159 -10-60 032U8360
G% NBR 20 8 03-35 03-35 03-35 35 53 142 -10-60 032U8362
G1 NBR 25 1 03-33 03-33 03-33 33 50 134 -10-60 032U8364
Ventilkorper aus Messing, NO
Differenzdruck
min. bis max. [bar] Ber,;,tl::—.u | Medien-
e ERLED ES Max. nach temperatur
Anschluss Dichtngs-| Diisen- | kv-Wert 12 [W AC], Priifdruck | EN 12516 min. bis
1SO 228/1 -werkstoff| groBe [m3/h] 18[WDC] | 10[WAC] | 20[WDC] | MOP [bar] [bar] [bar] max. [°C] Bestell-Nr.
G NBR 15 4 03-40 03-40 03-40 40 60 159 -10-60 032U8361
G¥% NBR 20 8 03-35 03-35 03-35 35 53 142 -10-60 032U8363
G1 NBR 25 1 03-33 03-33 03-33 33 50 134 -10-60 032U8365
Technische Daten Typ EV224B
Installation Es wird ein vertikales Magnetsystem empfohlen.
Max. Prafdruck 64 bar
Spulentyp: BB T0W AC/18W DC Bis zu 60 °C
Umgebungstemperatur Spulentyp: BE 1T0W AC/ 18 W DC Bis zu 60 °C
Spulentyp: BG 12WAC/20W DC Bis zu 60 °C
Viskositdt max. 50 cSt
Werkstoffe Ventilgehduse: Messing Nr. 2.0402
Anker: Edelstahl Nr. 1.4105 / AlSI 430FR
Ankerrohr: Edelstahl Nr. 1.4306 / AlSI 304L
Ankeranschlag: Edelstahl Nr. 1.4105 / AISI 430FR
Membrane Ventilkegel: Edelstahl Nr. 1.4404 / AISI 316L
Federn: Edelstahl Nr. 14310/ AISI 301
O-Ringe: NBR -
Ventilplatte: NC: NBR / NO: PTFE -
Membrane: NBR -
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Danifi

Datenblatt Magnetventile, Typ EV224B
Abmessungen und Gewicht, B. [mmi Spulentyp
u

NCund NO L B l Y H H, Gewicht ohne
Typ [mm] [mm] BB /BE BG [mm] [mm] Spule [kg]
EV224B 15 80 52 46 68 99 15 0,8
EV224B 20 90 58 46 68 103 18 1,0
EV224B 25 109 70 46 68 113 22 14

MaBle

Montagewinkel
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Datenblatt

Magnetventile, Typ EV224B

Danifi

Die Spulen unten konnen mit EV224B eingesetzt werden:

Spule Typ Energieverbrauch Schutzklasse Eigenschaften
. ) IP20 mit Schutzkappe,
BB, Clip-on 10W AC 18 W DC IPOO mit Steckzunge IP65 mit Kabelstecker
) 10W AC )
BE, Clip-on 18WDC P67 Mit Anschlusskasten
) 12W AC .
BG, Clip-on 20W DC P67 Mit Anschlusskasten
Zubehor:
Kabelstecker Anwendung Bestell-Nr.
GDM 2011 (grau) Kabelstecker geméaf DIN 43650-A PG11 042N0156
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Datenblatt

Magnetventile, Typ EV224B

Ersatzteilset, NC Dichtungs- Die'Einh“eit Pesteht aus:
Typ werkstoff Bestell-Nr. | O-Ring fiir die Spule
Anker mit Ventilplatte und Feder
EV224B 15 NBR 032U6156
O-Ring flr das Ankerrohr
EV224B 20 NBR 032U6158 | Foder
EV224B 25 NBR 032U6160 | Membrane
2 O-Ringe fiir das Pilotsystem
2 O-Ringe fiir die Ausgleichsdise
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Ersatzteilset, NO Dichtungs- Die.Einh“eit !aesteht aus:
Typ werkstoff Bestell-Nr. | O-Ring fiir die Spule
Ankereinheit
EV224B 15 NBR 032U6157
O-Ring fur die Ankereinheit
EV224B 20 NBR 032U6159 |  Fader und Membrane
EV224B 25 NBR 032U6161 Zwei O-Ringe fiir das Pilotsystem
2 O-Ringe fiir die Ausgleichsdiise
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Datenblatt

Magnetventile, Typ EV224B

Danifi

Funktion, NC

1.Spule

2. Ankerfeder
3. Ventilplatte
4. Pilotdtise

5. Membrane
6. Hauptdtise

‘\“““i
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Spulenspannung unterbrochen (geschlossen):
Wenn die Spule nicht unter Spannung steht,
driickt die Ankerfeder (2) die Ventilplatte (3) nach
unten gegen die Pilotdise (4). Der Druck auf die
Membrane (5) wird Uber die Ausgleichsdise (7)
aufgebaut. Die Membrane schlief3t die Hauptddse (6),
wenn der Druck auf die Membrane gleich dem
Eingangsdruck ist. Das Ventil bleibt so lange
geschlossen, wie die Spule nicht unter

Spannung steht.

Spulenspannung eingeschaltet (offen):

Wenn die Spule (1) unter Spannung steht, 6ffnet
sich die Pilotdise (4). Da die Pilotdiise gréBer als
die Ausgleichsdiise (7) ist, verringert sich der Druck
auf die Membrane (5), sie wird angehoben und

7. Ausgleichsdlise

32084610

legt die Hauptddse (6) frei. Das Ventil ist nun fir
den ungehinderten Durchfluss gedffnet und bleibt
so lange geoffnet, wie der minimale Differenzdruck
Gber dem Ventil gehalten wird und die Spule
unter Spannung steht.

Danfoss

Funktion, NO Spulenspannung unterbrochen (offen):

Wenn die Spule (2) nicht mehr unter Spannung
steht, 6ffnet sich die Pilotduse (4).

1 Da die Pilotdlse groBer als die Ausgleichsdise (7) ist,
2 verringert sich der Druck auf die Membrane (5),

3 sie wird angehoben und legt die Hauptdiise (6)
frei. Das Ventil ist nun so lange gedffnet, wie der
minimale Differenzdruck Giber dem Ventil gehalten

wird und die Spule nicht unter Spannung steht.

Spulenspannung eingeschaltet (geschlossen):
Wenn die Spule unter Spannung steht wird die
Ventilplatte (3) nach unten gegen die Pilotdise
gedriickt (4). Der Druck auf die Membrane (5)
wird Uiber die Ausgleichsdise (7) aufgebaut.

Die Membrane schlie3t die Hauptddse (6),
wenn der Druck auf die Membrane gleich dem
Eingangsdruck ist. Das Ventil bleibt geschlossen,
wenn die Spule unter Spannung steht.

1. Anker
2.Spule

3. Ventilplatte
4. Pilotdtise
5. Membrane
6. Hauptdtise

l
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Die in Katalogen, Prospekten und anderen schriftlichen Unterlagen, wie z.B. Zeichnungen und Vorschldgen enthaltenen Angaben und technischen Daten sind vom Kaufer vor Ubernahme und
Anwendung zu priifen. Der Kaufer kann aus diesen Unterlagen und zusatzlichen Diensten keinerlei Anspriiche gegeniiber Danfoss oder Danfoss Mitarbeitern ableiten, es sei denn, dass diese vorsatzlich
oder grob fahrlassig gehandelt haben. Danfoss behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Bekanntmachung im Rahmen des Angemessenen und Zumutbaren Anderungen an ihren Produkten — auch an
bereits in Auftrag genommenen - vorzunehmen. Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Firmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der
Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten.
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